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Art. nº suissetec Dimension Stk/Pce/Pz Art. nº suissetec Dimension Stk/Pce/Pz

Optivis1

Optivis-Tec-Montagewinkel
Optivis-Tec-Equerre de fixation
Optivis-Tec-Dima di montaggio ad angolo

71045.21 226.321 VE 10 

Optivis-Tec-Wandbefestigung
Optivis-Tec-Fixation murale
Optivis-Tec-Supporto murale

71047.21 226.714 

Optivis-Tec-Schalldämmelement, zu Schiene und Montage-…
Optivis-Tec-Elément insonorisant, pour profilé et équerres …
Optivis-Tec-Elemento insonorizzante, per binario e dime …

71049.21 226.831 VE 10

Optivis-Tec-Schallabsorber, zur Schalldämmung in Optivis-…
Optivis-Tec-Amortisseur de bruit, pour l‘isolation phonique …
Optivis-Tec-Assorbitore acustico, per l‘isolazione fonica …

71050.21 226.834 VE   2 
71050.22 – VE 60  

Optivis-Tec-WC-Modul, höhenverstellbar
Optivis-Tec-Module WC, réglable en hauteur
Optivis-Tec-Modulo WC, regolabile in altezza

71200.21 224.411 980 –1120 

Optivis-Tec-Urinal-Modul, mit Infrarot-Steuerung
Optivis-Tec-Module urinoir, avec commande infrarouge
Optivis-Tec-Modulo per orinatoio, con comando a raggi …

71210.21 224.417 

Einlaufgarnitur Laufen, zu Urinoir Tamaro /Taro
Garniture d’entrée Laufen, pour urinoirs Tamaro /Taro
Set di alimentazione Laufen, per orinatoio Tamaro /Taro

71067.22 – ½ x 35

Optivis-Tec-Waschtisch-Modul, für Einlocharmatur, mit …
Optivis-Tec-Module lavabo, pour robinetterie monotrou, …
Optivis-Tec-Modulo per lavabo, per rubinetto monoforo, …

71215.21 224.412

Optivis-Tec-Schiene
Optivis-Tec-Profilé
Optivis-Tec-Binario

71040.21 226.225 5 m VE 5 m 
71040.22 226.253 3 m VE 3 m  

Profilband selbstklebend, zu Optivis-Tec-Schiene
Ruban mousse autoadhésif, pour profilé Optivis-Tec
Nastro isolante autoadesivo, per binario Optivis-Tec

71004.21 228.751 10 m 

Optivis-Tec-Verbinder
Optivis-Tec-Pièce d’assemblage
Optivis-Tec-Collegamento

71041.20 226.314 M10 VE 10 

Optivis-Tec-Schallschutzverbinder, zu Optivis-Tec-Schiene
Optivis-Tec-Pièce d‘assemblage de protection contre le …
Optivis-Tec-Collegamento con isolamento acustico, per …

71042.21 226.314 290 VE 4 

Optivis-Tec-Parallelverbinder, zu Optivis-Tec-Schiene
Optivis-Tec-Pièce d’assemblage parallèle, pour profilé … 
Optivis-Tec-Collegamento parallelo, per binario Optivis-Tec

71043.21 226.326 VE 5 

Klemme, zu Optivis-Tec-Schallschutzverbinder, für die …
Pince, pour pièce d‘assemblage de protection contre le … 
Pinza, per collegamento con isolamento acustico Optivis-Tec

71043.30 – VE 4 

Optivis-Tec-Inbusschlüssel
Optivis-Tec-Clé Inbus
Optivis-Tec-Chiave Inbus

72025.21 – 

Optivis-Tec-Gelenk
Optivis-Tec-Articulation
Optivis-Tec-Giunto

71044.21 226.328 VE 10

Die Verpackungseinheit (VE) ist 1, Ausnahmen sind speziell erwähnt.
L’unité d’emballage (VE) est de 1, les exceptions sont mentionnées spécialement.
L’unità di imballaggio (VE) è 1, le eccezioni sono specificatamente indicate.



Art. nº suissetec Dimension Stk/Pce/Pz Art. nº suissetec Dimension Stk/Pce/Pz

Optivis2

Abdeckplatte neutral für Fliesen oder Beplankung, zu … 
Plaque de recouvrement neutre pour carrelage ou …
Piastra di copertura neutrale per piastrella o rivestimento, …

70026.21 224.438 Edelstahl beschichtet / acier inoxidable à  
  revêtement / acciaio inossidabile con  
  rivestimento

Montageschiene zu Unterputz-Armaturenbox, Einzelaus-…
Gabarit de montage pour boîtier robinetterie à montage …
Dima di montaggio per scatola rubinetteria sotto muro, …

70205.21 224.437 

Montageschiene zu Unterputz-Armaturenbox, Einzelaus-…
Gabarit de montage pour boîtier robinetterie à montage …
Dima di montaggio per scatola rubinetteria sotto muro, …

70105.21 – 

Unterputz-Armaturenbox, Doppelausführung kompakt, …
Boîtier robinetterie à montage caché, exécution double …
Scatola rubinetteria sotto muro, esecuzione doppia …

70110.21 224.433 

Abdeckplatte, zu Unterputz-Armaturenbox, Doppelaus-… 
Plaque de recouvrement, pour boîtier robinetterie à …
Piastra di copertura, per scatola rubinetteria sotto muro, …

70027.21 224.438 Edelstahl gebürstet / acier inoxydable  
  brossé / acciaio inossidabile spazzolato
70027.22 224.438 weiss / blanc / bianco

Abdeckplatte neutral für Fliesen oder Beplankung, zu … 
Plaque de recouvrement neutre pour carrelage ou …
Piastra di copertura neutrale per piastrella o rivestimento, …

70028.21 224.438 Edelstahl beschichtet / acier inoxidable à  
  revêtement / acciaio inossidabile con  
  rivestimento

Unterputz-Armaturenbox, Doppelausführung, mit Über-…
Boîtier robinetterie à montage caché, exécution double, …
Scatola rubinetteria sotto muro, esecuzione doppia, con …

70112.21 224.433 

Abdeckplatte, zu Unterputz-Armaturenbox, Doppelaus-… 
Plaque de recouvrement, pour boîtier robinetterie à …
Piastra di copertura, per scatola rubinetteria sotto muro, …

70029.21 224.438 Edelstahl gebürstet / acier inoxydable  
  brossé / acciaio inossidabile spazzolato
70029.22 224.438 weiss / blanc / bianco

Abdeckplatte neutral für Fliesen oder Beplankung, zu … 
Plaque de recouvrement neutre pour carrelage ou …
Piastra di copertura neutrale per piastrella o rivestimento, …

70030.21 224.438 Edelstahl beschichtet /  
  acier inoxidable à revêtement /  
  acciaio inossidabile con rivestimento

Montageschiene zu Unterputz-Armaturenbox und Optiflex-…
Gabarit de montage pour boîtier robinetterie à montage …
Dima di montaggio per scatola rubinetteria sotto muro e …

70215.21 224.437 

Montageschiene zu Unterputz-Armaturenbox und Optiflex-…
Gabarit de montage pour boîtier robinetterie à montage …
Dima di montaggio per scatola rubinetteria sotto muro e …

70115.21 – 

Optivis-Tec-Waschtisch-Modul, mit Unterputz-Waschtischbox
Optivis-Tec-Module lavabo, avec boîtier lavabo à montage …
Optivis-Tec-Modulo per lavabo, con scatola lavabo sotto …

71216.21 224.412

Optivis-Tec-Waschtisch-Modul, für Unterputz-Siphon, für …
Optivis-Tec-Module lavabo, à siphon encastré, pour …
Optivis-Tec-Modulo per lavabo, per sifone sotto muro, …

71218.21 224.412

Optivis-Tec-Waschtisch-Modul, mit neutralen Optiflex-… 
Optivis-Tec-Module lavabo, avec boîtes Optiflex neutres, …
Optivis-Tec-Modulo per lavabo, con scatole Optiflex …

71278.21 224.412 

Optivis-Tec-Modul, mit neutralen Optiflex-Dosen, mit … 
Optivis-Tec-Module, avec boîtes Optiflex neutres, avec …
Optivis-Tec-Modulo, con scatole Optiflex neutrali, con …

71277.21 224.461 16
71277.22 224.461 20

Optivis-Tec-Armaturenträger, zu Optiflex-Dosen mit … 
Optivis-Tec-Support robinetterie, pour boîtes Optiflex avec …
Optivis-Tec-Porta-rubinetto, per scatole Optiflex con …

71237.21 224.842 

Optivis-Tec-Waschtisch-Unterputz-Set, für Wasserzählung … 
Optivis-Tec-Lavabo set à montage caché, pour compteurs …
Optivis-Tec-Lavabo set sotto muro, per contatori d‘acqua …

71280.21 222.317  

Optivis-Tec-Montage-Set, zu Rohbauset-Unterputz-… 
Optivis-Tec-Set de montage, pour set de montage robinet …
Optivis-Tec-Set di montaggio, per set di montaggio …

71281.21 224.844 

Unterputz-Armaturenbox, Einzelausführung kompakt für … 
Boîtier robinetterie à montage caché, exécution …
Scatola rubinetteria sotto muro, esecuzione singola …

70101.21 224.431 

Unterputz-Armaturenbox, Einzelausführung kompakt zur … 
Boîtier robinetterie à montage caché, exécution …
Scatola rubinetteria sotto muro, esecuzione singola …

70102.21 224.431 

Abdeckplatte, zu Unterputz-Armaturenboxen, Einzelaus-… 
Plaque de recouvrement, pour boîtiers robinetterie à …
Piastra di copertura, per scatole rubinetteria sotto muro, …

70023.21 224.438 Edelstahl gebürstet / acier inoxydable  
  brossé / acciaio inossidabile spazzolato
70023.22 224.438 weiss / blanc / bianco

Unterputz-Armaturenbox, Einzelausführung, mit Über-… 
Boîtier robinetterie à montage caché, exécution …
Scatola rubinetteria sotto muro, esecuzione singola, con …

70100.21 224.431 

Abdeckplatte, zu Unterputz-Armaturenbox, Einzelaus-… 
Plaque de recouvrement, pour boîtier robinetterie à …
Piastra di copertura, per scatola rubinetteria sotto muro, …

70025.21 224.438 Edelstahl gebürstet / acier inoxydable  
  brossé / acciaio inossidabile spazzolato
70025.22 224.438 weiss / blanc / bianco



Art. nº suissetec Dimension Stk/Pce/Pz Art. nº suissetec Dimension Stk/Pce/Pz

Optivis3

Optivis-Armaturenträger-Platte, für Waschautomatenan-…
Optivis-Support simple pour robinetterie, pour raccorde-…
Optivis-Piastra porta-rubinetto, per raccordi di lavatrici …

71176.21 –

Optiflex-Profix-Anschlusswinkel, mit Wandflansch 
Optiflex-Profix-Equerre de raccordement, avec patte de …
Optiflex-Profix-Gomito, con flangia murale

85115.24 322.211 ½ x 16 x 63 
85115.25 322.212 ½ x 20 x 63 

Optiflex-Flowpress-Anschlusswinkel, mit Wandflansch 
Optiflex-Flowpress-Equerre de raccordement, avec patte …
Optiflex-Flowpress-Gomito, con flangia murale

84215.24 342.411 ½ x 16 x 63 
84215.25 342.412 ½ x 20 x 63 

Schalldämmscheibe, zu Optivis-Armaturenträger-Platte 
Isolation phonique, pour support simple pour robinetterie …
Isolazione fonica, per piastra porta-rubinetto Optivis

81059.21 362.155 Typ /Type /Tipo 1    VE   5
81059.22 362.165 Typ /Type /Tipo 2    VE 10

Optivis-Tec-Befestigungsschiene
Optivis-Tec-Rail de fixation
Optivis-Tec-Dima di fissaggio

71235.21 226.125

Optivis-Tec-Schichtholzplatte, wasserfest
Optivis-Tec-Panneau en bois stratifié, résistant à l’humidité
Optivis-Tec-Pannello multistrato in legno, impermeabile

71289.21 224.852 496

Optivis-Tec-Schichtholzplatte lang, wasserfest
Optivis-Tec-Panneau en bois stratifié long, résistant à …
Optivis-Tec-Pannello multistrato in legno lungo, …

71089.22 224.856  1014

Optivis-Tec-Faserplatte, Brandverhaltensgruppe RF1
Optivis-Tec-Panneau de fibres, catégorie de réaction … RF1
Optivis-Tec-Pannello di fibre, gruppo di reazione al … RF1

71290.11 224.857  496

Optivis-Tec-Faserplatte lang, Brandverhaltensgruppe RF1
Optivis-Tec-Panneau de fibres long, catégorie de … RF1
Optivis-Tec-Pannello di fibre lungo, gruppo di reazione … RF1

71090.12 224.857  1014

Optivis-Nutenstein, für Optivis-Tec-Armaturenträger
Optivis-Set d’ancrage, pour support robinetterie Optivis-Tec
Optivis-Set di ancoraggio, per porta-rubinetto Optivis-Tec

72004.21 –

Optivis-Nutenstein, für GIS-WC-Modul
Optivis-Set d’ancrage, pour module WC-GIS
Optivis-Set di ancoraggio, per modulo GIS-WC

72039.21 226.736  VE 4

Optivis-Tec-Befestigungs-Set, für die Befestigung von …
Optivis-Tec-Set de fixation, pour la fixation de robinets à …
Optivis-Tec-Set di fissaggio, per il fissaggio di valvole …

71293.21 – 

Unterputz-Waschtischbox, mit Übergängen zu Schnell-…
Boîtier lavabo à montage caché, avec pièces intermédiaires …
Scatola lavabo sotto muro, con collegamenti per …

70120.21 224.441 

Abdeckplatte mit runder Ablauföffnung, zu Unterputz-…
Plaque de recouvrement avec ouverture d’écoulement …
Piastra di copertura con foro di scarico rotondo, per …

70033.21 224.448 Edelstahl gebürstet / acier inoxydable  
  brossé / acciaio inossidabile spazzolato
70033.22 224.448 weiss / blanc / bianco

Abdeckplatte mit runder Ablauföffnung, neutral, für …
Plaque de recouvrement avec ouverture d’écoulement …
Piastra di copertura con foro di scarico rotondo, neutrale, …

70034.21 224.448 Edelstahl beschichtet /  
  acier inoxydable à revêtement /  
  acciaio inossidabile con rivestimento

Montage-Set zu Unterputz-Waschtischbox, für Optivis …
Set de montage pour boîtier lavabo à montage caché, …
Set di montaggio per scatola lavabo sotto muro, per …

70225.21 224.447 

Montage-Set zu Unterputz-Waschtischbox, für Optivis, …
Set de montage pour boîtier lavabo à montage caché, …
Set di montaggio per scatola lavabo sotto muro, per …

70125.21 – 

Optivis-Tec-Befestigungsschiene, für die Befestigung von …
Optivis-Tec-Rail de fixation, pour la fixation de lavabo en …
Optivis-Tec-Dima di fissaggio, per il fissaggio di lavelli in …

71220.21 226.125 

Optiflex-Profix-Optivis-Modul, für Bad und Dusche 
Optiflex-Profix-Optivis-Module, pour le bain et la douche
Optiflex-Profix-Optivis-Modulo, per il bagno e la doccia

85214.23 322.611 16
85214.24 322.612 20

Optiflex-Flowpress-Optivis-Modul, für Bad und Dusche 
Optiflex-Flowpress-Optivis-Module, pour le bain et la … 
Optiflex-Flowpress-Optivis-Modulo, per il bagno e la doccia

84214.23 322.611 16
84214.24 322.612 20

Optivis-Tec-Armaturenträger, für Mischarmaturen
Optivis-Tec-Support robinetterie, pour robinetterie mitigeur
Optivis-Tec-Porta-rubinetto, per miscelatori

71238.21 –

Optivis-Tec-Armaturenträger, zu Optiflex-Dosen mit …
Optivis-Tec-Support robinetterie, pour boîtes Optiflex avec …
Optivis-Tec-Porta-rubinetto, per scatole Optiflex con …

71274.21 –

Optivis-Tec-Armaturenträger, tiefenverstellbar, für die … 
Optivis-Tec-Support robinetterie, réglable en profondeur, … 
Optivis-Tec-Porta-rubinetto, regolabile in profondità, per …

71240.21 224.856 110
71240.22 – 250
71240.23 224.856 400



Art. nº suissetec Dimension Stk/Pce/Pz Art. nº suissetec Dimension Stk/Pce/Pz

Optivis4

Spülkasten-Grundrahmen Public 12, zu Optivis-Tec-WC-…
Cadre pour Public 12, pour module WC Optivis-Tec 71200
Piastra base Public 12, per modulo WC Optivis-Tec 71200

72290.98 – 

Spülkasten-Dichtungs-Set, zu Optivis-Tec-WC-Modul 71200
Set de joints pour réservoir de chasse, pour module WC …
Set di guarnizioni per cassetta, per modulo WC Optivis-Tec …

72290.32 – 

Spülkasten-Füllventil-Set, zu Optivis-Tec-WC-Modul 71200
Set robinet-flotteur pour réservoir de chasse, pour …
Set valvola di riempimento per cassetta, per modulo WC …

72291.51 – 

Spülkasten-Spülrohrbogen, zu Optivis-Tec-WC-Modul 71200
Coude de rinçage de réservoir de chasse, pour module …
Gomito di risciacquo per cassetta, per modulo WC Optivis-…

72290.93 – 

Spülkasten-Revisionsschacht, zu Optivis-Tec-WC-Modul 71200
Cadre d'accès pour réservoir de chasse, pour module WC …
Dima di revisione per cassetta, per modulo WC Optivis-Tec …

72290.84 – 

Grundplatte, zu Optivis-Tec-WC-Modul 71200
Plaque de base, pour module WC Optivis-Tec 71200
Piastra di base, per modulo WC Optivis-Tec 71200

72290.86 – 

Spülgarnitur komplett, zu Optivis-Tec-WC-Modul 71200
Cloche complète, pour module WC Optivis-Tec 71200
Set valvola di scarico, per modulo WC Optivis-Tec 71200

72290.31 – 

Dichtung, zu Spülgarnitur komplett 72290.31
Joint, pour cloche complète 72290.31
Guarnizione, per set valvola di scarico 72290.31

72290.33 –  VE 5 

Oberteil zu Eckventil, zu Optivis-Tec-WC-Modul 71200
Tête de robinet équerre, pour module WC Optivis-Tec 71200
Testa per valvola ad angolo, per modulo WC Optivis-Tec …

72290.64 – 

Panzerschlauch, zu Optivis-Tec-WC-Modul 71200
Tuyau renforcé, pour module WC Optivis-Tec 71200
Tubo flessibile corazzato, per modulo WC Optivis-Tec 71200

72291.61 – 
 

Anschluss-Set für Dusch-WC, zu Optivis-Tec-WC-Modul 71200
Set de raccordement pour WC douche, pour module WC … 
Set di collegamento per WC doccetta, per modulo WC …

72291.71 – 

Betätigungsplatte - Style 20, zu Optivis-Tec-WC-Modul 71200
Plaque de commande - Style 20, pour module WC Optivis-…
Piastra di comando - Style 20, per modulo WC Optivis-Tec …

71262.21 – verchromt /chromé /cromato
71262.22 – weiss alpin /blanc alpin /bianco alpin

Betätigungsplatte - Style 21, zu Optivis-Tec-WC-Modul 71200
Plaque de commande - Style 21, pour module WC Optivis-…
Piastra di comando - Style 21, per modulo WC Optivis-Tec …

71263.21 Type 1 verchromt /chromé /cromato
71263.22 Type 2 w weiss alpin /blanc alpin /bianco alpin
71263.23 Type 3 Chrom edelmatt/ chrome mat noble/   
  chromo satinato

Spülkasten-Betätigungsstifte-Satz, zu Betätigungsplatten …
Set de tiges pour réservoir de chasse, pour plaques de … 
Set di stanghette di azionamento per cassetta, per …

72290.74 – 

Infrarot-Steuerung Public 12, zu Optivis-Tec-WC-Modul 71200
Commande infrarouge Public 12, pour module WC Optivis-…
Comando a raggi infrarossi Public 12, per modulo WC Optivis-…

71285.22 Type 1 w verkehrsweiss /blanc signalisation /bianco traffico
71285.23 Type 2 Edelstahl gebürstet /acier inoxydable brossé / 
  acciaio inossidabile spazzolato

Antriebseinheit, zu Infrarot-Steuerung Public 12 zu Optivis-…
Unité de commande, pour commande infrarouge Public … 
Attuatore, per comando a raggi infrarossi Public 12 per …

72290.92 – 

Netzteil 230 V, zu Infrarot-Steuerung Public 12 zu Optivis-…
Bloc d‘alimentation 230 V, pour commande infrarouge …
Alimentatore 230 V, per comando a raggi infrarossi Public 12 …

72290.91 – 

Infrarot-Steuerung Public 12, zu Optivis-Tec-Urinal-Modul …
Commande infrarouge Public 12, pour module urinoir …
Comando a raggi infrarossi Public 12, per modulo per …

71286.22 Type 1 w verkehrsweiss /blanc signalisation /bianco traffico
71286.23 Type 2 Edelstahl gebürstet /acier inoxydable brossé / 
  acciaio inossidabile spazzolato

Steuerung, zu Infrarot-Steuerung Public 12, 230 V bis 6.5 V
Commande, pour commande infrarouge Public 12, 230 V …
Comando, per comando a raggi infrarossi Public 12, 230 V …

71209.86 – 

Magnetventil, zu Infrarot-Steuerung Public 12 zu Optivis-…
Vanne magnétique, pour commande infrarouge Public 12 …
Valvola elettromagnetica, per comando a raggi infrarossi …

71209.83 – 

Netzteil 230 V, zu Infrarot-Steuerung Public 12 zu Optivis-…
Bloc d‘alimentation 230 V, pour commande infrarouge …
Alimentatore 230 V, per comando a raggi infrarossi Public 12 …

72290.91 – 

GKBI-Platte 18 mm, Typ H2
Plaque GKBI 18 mm, type H2
Pannello GKBI 18 mm, tipo H2

72036.21 228.222 2000 x 625 mm VE 30

Optivis-Blechschraube selbstbohrend, für die Befestigung …
Optivis-Vis à tôle autotaraudeuse, pour la fixation de …
Optivis-Vite autofilettante da lamiera, per fissare panelli in …

72045.21 228.711 3.5 x 25 VE   240
72045.22 – 3.5 x 35   VE     40
72045.23 – 3.5 x 35   VE 1000



Art. nº suissetec Dimension Stk/Pce/Pz Art. nº suissetec Dimension Stk/Pce/Pz

Befestigungs-Set, zu Optivis-Tec-Urinal-Modul 71210
Set de fixation, pour module urinoir Optivis-Tec 71210
Set di fissaggio, per modulo per orinatoio Optivis-Tec 71210

72003.21 – M   8
72003.22 – M 10

Optivis-Ablaufhalterung, passend in Armaturenträger-…
Optivis-Support d’écoulement, utilisable pour rail porte-…
Optivis-Supporto per scarico, adatto per guida porta …

72005.31 –

Optivis-Distanzplatten
Optivis-Cale de compensation
Optivis-Piastre distanziatrici

71055.21 – 1.5 mm VE 10

Optivis-Schraube mit Dübel
Optivis-Vis avec tampon
Optivis-Vite con tassello

71057.21 – 8 x 60 VE 10

Optivis-Betonschraube, mit Unterlagsscheibe, zur …
Optivis-Vis à béton, avec rondelle, pour fixation du profilé …
Optivis-Vite per calcestruzzo, con ranella, per il fissaggio …

71058.21 226.765 6 x 40 VE 100

Optivis-Holzbauschraube, mit Unterlagsscheibe, zur …
Optivis-Vis de construction en bois, avec rondelle, pour …
Optivis-Vite per costruzioni in legno, con ranella, per il …

71059.21 226.767 8 x 40 VE 100

Spachtelmasse imprägniert, für die Verspachtelung von …
Mastic imprégné, pour joints de séparation
Materiale da stuccatura, per stuccare fughe

72049.21 228.731 5 kg

Optivis-Blechschraube selbstbohrend, für die Befestigung …
Optivis-Vis à tôle autotaraudeuse, pour la fixation de …
Optivis-Vite autofilettante da lamiera, per il fissaggio di …

72009.21 226.766 4.2 x 16 VE 50

Optivis-Befestigungs-Set
Optivis-Set de fixation
Optivis-Set di fissaggio

72000.21 226.722 M  8 x 35

Optivis-Gewindeplatte
Optivis-Ecrou d’ancrage
Optivis-Piastrina filettata

72001.21 226.725 M  6 VE 10
72001.22 – M  8 VE 10
72001.23 – M10 VE 10
72001.24 – M12 VE 10

Optivis-Nutenstein
Optivis-Set d’ancrage
Optivis-Set di ancoraggio

72002.21 226.727 M  6 VE 30
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